Recmva Toeprer {Braunschweig)

Dietlinds Wahrheitssuche

Grundziige einer nibelungischen Hermeneutik

Mit der >Nibelungenklage« wusste die Forschung lange Zeit wenijg anzy-
fangen.! Da das Werk jedoch in fast aflen Handschriften gemeinsam mit
dermn sNibelungenlied: tiberliefert ist,2 wurde i den letzten Jahrzehnten
vermehre gefordert, Epos und *Klage« gemeinsam zu betrachten.? Fiir das
gestiegene Interesse an der *Nibelungenklage« ist nicht zuletzt der vor-
liegende Sammelband ein eindriickliches Beispiel.* Charakeerisiert wird

1 Vgl. J. Bumke, Die Erzdhlung vom Untergang der Burgunder in der 'Nibelungenklage:,
Ein Fall von variierender Uberlieferung, in: Erzihlungen in Erzdhlungen. Phinomene
der Narration in Mittelalter und Frither Neuzeit, hg. von H. HAFERLAND und M.
MECKLENBURG (Forschungen zor Geschichee der dlteren deutschen Literatur 183,
Minchen 1996, S. 71-83, hier 5. 71. Als Textgrundlage nutze ich Bumges syn-
optische Edition und zitiere nach der Handschrife *B, vgl. Die »Nibelungenklage..
Synoptische Ausgabe aller vier Fassungen, hg. von J. Busmke, Berlin, New York 1999,

2 Zur Uberlieferung vel. J. BUMKE, Die vier Fassungen der ‘Nibelungenklage:, Unter-
suchungen zur Uberlieferungsgeschichte and Textkeritik der hifischen Epilc im 13.
Jahrhundert (Quellen und Forschungen zur Literatur- und Kultuzgeschichee 8), Berlin,
New York 1996, 8. 137-211.

3 Diie Schreiber hitten bewusst »eine sinnstiftende Einheit« hergestellr, argumendiert

beispielsweise NixoLaus Henger, weshalb der gesamte » Werk-, Erzihl- bzw, Nibelun-
genkomplex« zur Grundlage der Interpretation gemacht werden solle. Vgl. N. Hengsy,
'Nibelungenlied: und Klage«. Uberlegungen zum Nibelengenverstindnis v 1200
(1999}, in: Nibelungenlied und Nibelungenllage. Neue Wege der Forschung, hg, von
C. FasBENDER, Darmstadt 2005, 5.210-237, hier S, 215, — ELisapeTs LIENERT dufert
sich vorsichtiger: » Méglicherweise wurden »Nji belungenlied< und Nibelungenklage:
als ein Nibelungenbuch gemeinsam konzipiert.« Vgl. E. Lienerr, Mittelhochdeutsche
Heldenepik. Eine Eintithrung (Grundlagen der Germanistik 38), Berlin 2015, §. 57,

4 Zom Forschungsstand vgl, B. Lizwert, Binfihrung, in: Die Nibelungenklage, Mitrel-

hachdeutscher Text nach der Ausgabe von K, BARTSCH. Einfiihrung, neuhochdentsche
Ubersetzung und Kommentar von E. LieNgrT (Schéninghs medisivistische Editionen
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die »Klage« als Fortsetzung und Stellungnahme® oder Rekapitulation und
Umdeutung® des Epos. Sie schliefit zeitlich an den kollektiven Untergang
im *Nibelungenlied< ar und erzihle von der Traver und deren Bewiltigung,
wobei sie riickblickend eigene Interpretationen und klare Schuldzuweisun-
ge1l Vornimint.

Bemerkenswerterweise wird der Versuch, eine Erklirnng fiir die Ka-
tastrophe zu finden, die Vermeidbarkeit des Untergangs zu betonen und
das individuelle Fehlverhalten der Figuren offenzulegen, in der Forschung
oft wenig positiv bewertet. Die Kommentierung der -Klage: wird als eine
unzutissige Simplifizierung oder christliche Moralisierung gewertet, wo-
gegen in der modernen Literaturwissenschaft generell groffe Vorbehalte
bestehen. Nikoraus HenkeL hilt den Standpunkt des ‘Klage«Dichters fiir
»flacher und undifferenzierter«”, da er eine wesentliche Qualitit des Lie-
des aufhebe. Indem Handlungsalternativen aufgezeigt wirden, erscheine
die Handlung nicht mehr von einer Gbergreifenden Fatalitdt und Tra-
gik bestimme.® Besonders abwertend duflert sich Jan-Dirk MULLER {iber
die >Klage«, die formal, inhaltlich, konzeptionell und geschichtstypolo-
gisch vom Epos abweiche, Die >Klage« sei » Zeugnis einer Irritation, eines
Traumas, das unablissig nenes Reden produziert«, und stehe »unter Be-
sprechungszwang. «* Dagegen weist JoACHIM BUMKE darauf hin, dass der

5), Paderborn u. a., S. 7—42, hier 8. 9-11; BUMKE [wie Anm, 2], 8, 104 £, 5. 117-121;
M. DEck, Die Nibelungenklage in der Forschung. Bericht und Kritik {Europiische
Hochschulschriften 1, 1564), Frankfurt a. M. u. a. 1996, 5. 199-233; E KraGL und
E. MarTscHINg, Nibelungenlied und Nibelungensage. Kommentierte Bibliographie
1945-2010, Berlin 2012,

Vgl LreNgrT {wie Anm. 4], 5. 20.

Vel. U. Scrzurze, Das Nibelungenlied, Stuttgart 2003, 5. 271.

Hengker {wie Anm. 3], 5. 230.

Vgl. HENgEL {wie Anm. 3], 5. 229; F P. Knare, Tragoadia uad Planctus, Der Eintritt
des Nibelungenliedes in die Welt der litterati {1987), in: Nibelungenlied und Nibe-
lungenklage. Neue Wege der Forschung, hg. von C. FASBENDER, Darmstadt 2005,
S. 3047, bes. S. 44, Vgl, anch V. MiLLer, Germanische Heldendichtung im Mittelalter.
Eine Finfithrung, Berlin, New York 2008, S, 234; ScHurze [wie Anm. 6], 5. 273 f.~
Zur Interpretation der :Klage- als eine »Stellungnahme gegen die fatale Heroik des
Nibelungenliedse«, s. LizNERT [wie Anm. 3}, §. 65, = Zur Tragik des :Nibelungenliedss
vgl. auch R. ToerFER, Hofische Tragik. Motivierungsformen des Ungliicks in mit-
telalterlichen Frziihlungen {Untersuchungen zur deutschen Literatnrgeschichre 144),
Boston, Berdin 2013, 5. 161-199, 211-241 {mit weiteren Literaturhinweisen).

g J.-D. MULLER, Das Nibelungenkied {Klassiker Lektiiren 5), Berlin 22003, 5. 164.
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Produktionszusarnmenhang von Epos und »Klage« gegen ihre weltanschau-
liche Unvereinbarkeit spreche.’® Weil beide Werke zeitgleich entstanden
und gemeinsam iberliefert worden seien, sollten die unterschiedlichen
Akzentuierungen nicht als Gegensitze, sondern eher als Erginzungen
betrachten werden.!* Ankniipfend an Bumkes Uberlegung schlage ich
vor, die *Klage« nicht afs einen weltanschaulichen Gegenentwurf oder cin
moralisches Lehrstiick, sondern als den Versuch einer Wahrheitssuche zu
lesen. Szatr die Katastrophe als unvermeidbar hinzunehmen, verfolgen der
Erzihler wie die Figuren ein dezidiert rationales Anliegen:™ sie wollen das
Untergangsgeschehen verstehen. Daher ist die »Klage« nicht als eine flache
oder undifferenzierte Deutung des Epos zu werten, sondern als Entwurf
eines hermeneutischen Modells. Diese These machte ich an dem Gesprichs-
verhalten der Frauen von Bechelaren belegen. Der Aufsatz beginnt mic
einigen grundsitzlichen Uberlegungen zum Verhiiltnis von Hermeneutik
und Heldenepik, wobei die medidvistischen Anschlussméglichkeiten an die
Theorien ScHTERRMACHERS und GADAMERS hervorgehoben werden. Da-
nach wird der Aufenthalt der Boten in Bechelaren analysiert, als Dietlind
versucht, die Wahrheit {iber das Geschehen am Hunnenhof herauszafin-

10 Zur Vorstellung einer »Nibelungenwerkstatt« vgl, BuMKE [wie Anm. 2], 5. 590-594,
— Einen Uberblick iiber die interpretatorischen Gegensitze, die in der Forschung
zwischen Nibelungenlied: und -Klage: geltend gemacht werden, bietet: LignsrT [wie
Anm, 4}, §. 11.

11 Bumkk fwie Anm, 2, 5. 593, - Auch LIENERT {wie Anm. 4], 5. 35, mahnt, den Ge-
gensatz nicht Gberzebewerten, da das Epos punktuel! auf die »Klage: hin zv erzihlen
scheine. - Corpura Krorik spitze diese Uberlegungen zu, indem sie von einer Arbeits-
und Werkstatt-Gemeinschaft ausgeht und das Verhilmis von Epos und ‘Klagee mit
der Formel » Einheit im Gegensatz« beschreibt. Die sKlage: sei weder eine Korrekrur
noch eine verfehlte Interpretation des Epos, sondern als »Erginzung und Erliute-
rung seiner Literarisierungsstrategie zu hegreifen«. Vgl, C. Krorix, Reflexionen des
Geschichtlichen. Zur literarischen Konstituierung mistelhachdeutscher Heldenepik
{Jenaer germanistische Forschungen NLE 24}, Heidelberg 2008, 5. 146, 185.

12 Zum Anliegen der Figuren, die Ereignisse des Burgundenuntergangs »rational zu
bewiltigen«, vgl. auch Krowix [wie Anm. 111, §. 153. Eine andere Position vertritt
Eixe Koch, die argumentiert, dass die *Klage: weniger auf eine Bewiiltigung als auf
eine Akrtualisierung des Leids abziele. Vgl. E. Koc, Die Vergemeinschaftung von
Affekten in der Kiage.. Mit Untersuchungen zar Semantik von verklagen und klagen
helfen, in: 11. Péchlarner Heldenlicdgesprich: Mirtelalterliche Heldenepik — Literatur
der Leidenschaften, hg. von J. Kerier und E Kracr (Philologica Germanica 33),
Wien 2011, S, 61-82, hier §. 81 £.
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den. Aus diesen Beobachtungen ziehe ich abschlieRend Schlussfolgerungen,
indem ich Rixdigers Tochter als Modellfigur verstehe und den hermenen-
tischen Ansatz auf das gesamte Werk {ibertrage. Eine solche Deurung
kann, so michte ich zalerzt zeigen, zu einer literaturwissenschaftlichen
Neubewertung der vielgeschmihten -Klage« fithren.

L. Grundsitzliches: Hermeneutik und Heldenepik
. Medidvistische Perspektiven

Einen hermeneutischen Zugang zur :Nibelungenklage: zu wihlen,!? ist
alles andere als selbstverstindlich. Kritisiert werden kénnte, dass sich diese
Methode weniger an der aktuellen kulturwissenschaftlichen Medidvistik
orientiert, sondern eine lingst etablierte Interpretationspraxis zum Pro-
gramm erkldrt wird, obwohl diese in der literaturtheoretischen Diskussion
an Bedeutung verloren hat. Dass ein Riickgriff auf iltere liceraturwissen-
schaftliche Methoden jedoch nicht per se abzulehnen ist, belegen andere
Beispiele.'* Gerade fiir dic Interpretation der »Nibelungenklage« erscheint
mir ein hermeneatischer Ansatz, wie ihn FRIEDRICH SCHLEIERMACHER und
Hans-Georg Gabpanmer entwickeln, erhellend zu sein,™ Ankniipfungs-
punkte bestehen aber auch zu der Ritual- und der Emotionsforschung,
die sich mit dem Affekt der Trauer in der mittelalterlichen Literatur be-
schiftigr.” Auf den demonstrativen Charakter von GefithlsauRerungen

13 Zur Methode der Hermeneutik vgl. T. Kopes und S. Winko, Theorien und Methoden
der Literaturwissenschaft, in: Handbuch Literaturwissenschaft, Bd. 2, hg. von T. Anz,
Stuttgare 2007, 5. 285-371, hier 5. 305-317; G. FicaL, Hermeneutik,, in: *RLW 2
(2000}, 5. 29-31.

14 Z. B. berufen sich zahlreiche nevere Studien zur medidvistischen Narratologie auf
C. Lucowskl, Die Form der Individualitat im Roman. Mit einer Einleitung von H.
SCHLAFFER, Frankfurt a, M., 21994,

15 Einen hermeneutischen Zugang wihlt auch ANDRE SCENYDER fiir dic Analyse der
sMelusine,, wobei er an den Philosophen Emiz ANGEHR¥ ankniipft und auf die
Refevanz der Hermeneutik im Kontext des Erinnerns aufmerksam macht, vgl. A.
SCHNYDER, »Erinnerung und Interpretation« in der »Melusine, in: Kannitverstan,
Bausteine zu einer nachbabylonischen Herme(neu}tik, hg. von A. SCHNYDER, Miinchen
2013, 8. 99-116. — Auf die Problematik, inwiefern sich die Hermeneutik tiberhaupt
fiir die Gattung der Heldenepik eignet, wird im Folgenden niher einzugehen sein.

16 Vgl z. B, M. Braun, Trauer als Textphinomen? Zum Ebenenproblem der medii-
vistischen Emotionsforschung, in: Machtvolle Gefithle, hg. von I KasTen (Trends
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wie dem Weinen hat Gerp ALTHOEF aufmerksam gemache.!” An ihn
anschliefend betont Jan-Dirk MtLLER, dass triiren im sNibelungenlied:
keine subjektive Befindlichkeit sei, sondern eine Reaktion auf einen be-
schidigren Weltzustand darstelle. triiren habe Zeichencharakter und weise
auf eine konfliktgeladene Situation oder einen gestérten Zustand hin, 18
Dass Travern in der mittelhochdeutschen Literatur als soziales Handeln zu
verstehen ist, zur Gruppenkonstitution und zur Identicitsfindung beitrigt,
hat Erke Kocs herausgearbeitet.?® Fiir einen hermeneutischen Ansaz ist
nun entscheidend, dass die Zeichen der Trauer gelesen und verstanden
werden miissen, um fiir die beteiligten Rezipienten bedeutsam zu sein. Die
Traver ist cin Signifikant, dessen Bezug auf den Signifikaten nur durch ein
kulturetles Wissen hergestellt werden kann. Schon in der Antike ist der
rationale Charakter von Affekten bekannt, so betrachtet Aristotcles der
Affekt nicht als eine rein kérperfiche Reaktion, sondern als Folge eines
Erkenntnisprozesses. Fin Freignis muss walirgenommen, eingeordnet und
bewertet werden, damit es Zorn, Farcht oder Mideid erregen kann.??
Diese rationafen Prozesse, die einem Affekt vorausgehen und seine Entste-

in Medieval Philology 24}, Berlin, New York 201G, 8. 53-86; E. KocH, Trauer uad
Identitit. Inszenierungen von Emotionen in der deutschen Literatur des Mittelalters
{Trends in Medieval Philology 8), Berlin, New York 2006. Vel auch C. Kinning,
Aspelhte einer Geschichte der Traner in Mittelalrer und frither Neuzeit, in: Mittelalter
und Moderne. Entdeckung und Rekonstruktion der mittelalrerfichen Welt, Kongrefs-
akten des 6. Symposiums des Medidvistenverbandes in Bayreuth 1995, hg. von P.
SEGL, Sigmaringen 1997, §, 31-53.

17 Vgl G. ArtHOFF, Spieliegeln der Politik im Mitcelalter, Kommunikation in Frieden
und Fehde, Darmstadt 1997, S. 258-281.

18 Vgl I.-D. MULLeR, Spielregeln fir den Untergang, Die Welt des Nibelungenlicdes,
Tibingen 1998, S. 208-212. Allerdings bedeuter dies nicht, dass sich Affekte nur auf
die politische Handlungsdimension reduzieren lassen und keine individuelle innere
Relevanz fir die Figuren besitzen, stellt MoLLER kiar {ebd., 5. 212

19 Vgl B. Kocr [wie Anm. 16].

20 Zur Ratiopalitit der Gefiihle bei Aristoteles vgl A. Scrmitr, Kommentas, in: Aristo-
teles, Poetik, ithers. und erldutert von A. Scrmert {Werke in deutscher Ubersetzung
5}, Beriin 2008, S, 193-742, hier §. 486-496, - Auch Kraus RIDDER verstehit die
mittelakerliche Literatur als ein Medium, in dem nicht nur iber Emotionen kommuni-
ziert, sondern diese auch reflekriert werden. Vel. K. Ripoeg, Emotion und Reflexion
in erzdhlender Literatur des Mittelalters, in: Cedierungen von Emotionen im Mittel-
alter, hg. von C. §. JaEGER und 1. KasTEN (Trends in Medieval Philology 1), Rerlin,
New York 2003, 8. 203-221 (mit weiteren Literaturhinweisen zum Verhiltnis von
Rationalitic und Emotionalitit aus literaturwissenschafiicher Sicht).
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in gewissem Umfang Mitteitung durch die Rede ist, ist Gegenstand der
Auslegungskunst« (5. 194). Dabei geht er davon aus, dass Verstehen keine
Selbstverstandlichkeir ist, sondern » gewollt und gesucht werden« muss,
(8. 92) Um den nariirlichen Zustand des Missverstehens zu iiberwinden,
entwickelt SCHLEIERMACHER eine Methode, bei der er verschiedene Aus-
legungsarten unterscheidet: die grammatische und die psychologische, die
geschichtliche und die divinatorische bzw, prophetische, die objektive und
die subjektive Interpreration.?* Dic grammatische Auslegung untersucht,
wie sich eine Rede »auf die Gesamrbeit der Spracke» bezieht, die psy-
chologische Methode setzt sich hingegen mit dem »gesamtefn] Denken
ibres Urbebers« auseinander (S. 77). Zwar hilt SCHIEIERMACHER beide
Aspekte fiir gleich wichtig, weist aber darayf hin, dass sie unterschied-

hung erst ermoglichen, spielen auch in der Literatur des Mittelalters eine
wichtige Rolle und sind Voraussetzung fiir das Empfinden von Trauer. Das
Gefiihl des Schmerzes und der Verlassenheit entsteht dadurch, dass Ver-
gangenheit und Gegenwart kontrastiert werden. Erst ein solcher Vergleich
fithrt dazu, dass die Figuren thren aktuellen Zustand als defizitir erfah-
ren. Diese Erkenntnis wird in umfangreichen Klagereden reflektiert, was
in einem Todeswunsch gipfeln kann. »Hermeneutisch wichtiger aber als
die Beziehung zam eigenen Tod ist der reflektierende Bezug zum eigenen
Leben«, stellt UrBan KosTeRs klar®! Trauer setze ein Erkenntnispotential
frei, das sich auf eine lebensweltliche Situation zuriickbeziehe. Die Kla-
genden betrachteten die Gefiihle, Erfahrungen und sozialen Bedingungen,
mit denen sie konfrontiert wurden, sehr genau. Wegen dieses generellen
Zusammenhangs von Reflexion und Emotion ist die »Nibeh:ngenklage:
fiir eine rationale und analytische Auseinandersetzung mit dem Untergang
pridestiniert. Indem sie sich fast vollstindig der Totenklage widmet, wird
der Umgang mit der Trauerbotschaft mehrfach durchgespielt.?? Dietlinds
Frageverhalten zeigt beispiclhaft, wie eine rationale Anniherung an den
Tod erfolgen kann. Was fiir ein reflektiertes Interpretationsverfahren die
Protagonistin wihlt und wie erkenntniskritisch die sKlage: konzipiert ist,
wird durch einen Riickgri{f auf die Hermeneutik-Theorien von SCHLEIER-

MACHER und GADAMER ersichtlich.

lich anzuwenden seien, Bei bestimsmren Gattungen, die dem Prinzip der
Objekdvitit verpflichtet seien, reduzicre sich die psychologische Kom-
ponente. Zu diesen Textsorten zihlt SCHLEIERMACHER auch das Epos
{S. 84}.
Wihrend das »objektive und subjektive Nachkonstruieren der gegebe-
nen Rede« (S, 93) der grammatischen und der psychologischen Auslegung
zweitgehend entsprechen, beziehen sich die beiden anderen Kategorien,
geschichtlich und divirarorisch, auf die Haltung des Interpreten gegeniiber
dem zu verstehender: Gegenstand. Geschichtlich heifSt fiir SCHLETRRMA-
CHER, die gegebenen Umstinde zu rekonstruieren, divinatorisch bedeutet
«¢in Fintiihlen und » Ahnden« (8. 94), »indem man sich selbst gleichsam in
den anderen verwandelt, das Individuelle unmittelbar aufzufassen sucht. «
{(S. 169) Auch in ScHLErERMACHERS Theoric greifen somit rationale wnd
emotionale Aspekte incinander. Ergiinzt wird das divinatorische durch
¢in komparatives Verfahren, bei dem das Auszulegende mit etwas All-
gemeinem verglichen und so auf seine Besonderheit geschlossen wird
($. 169).
. SCHLEIERMACHERS Hermeneutik orientiert sich stark am Autor, Der
Interpret hat die Aufgabe, sich objektiv wie subjektiv detn Urheber der
Rede gicichzustellen, dieselber Kenntnisse wie er zu erwerben und ihn so

2, ScHLEIERMACHER: Die Kunst des Verstehens

FRIEDRICH SCHLEIERMACHER definiert » Hermeneutik als Kunst des Ver-
stehens« und fasst ihren Zustindigkeitshereich sehr weit:*? » Alles, was

21 U KustERrs, Klagefiguren. Vom héfischen Umgang mit der Trauer, in: An den Grenzen
héfischer Kultur, Anfechrungen der Lebensordnung in der deutschen Erzihidichrung
des hohen Mittelalters, hg. von G. Karser (Forschungen zur Geschichte der Alteren -
Drewtschen Literatur 12}, Miinchen 1991, 5. 575, hier §. 73. :

22 Von den widerspriichlichen Affekten des Epos bleibe in der »Klage: nur das Leid iibrig,:
erldutert LIENERT [wie Anm. 4], S, 40. — Zur Inszenierung und Relevanz des Trauerns
in der sNibelungenklage: vgl. N. HurNagetl, Die Darstellung der Trauer Kénig Erzel
Geschlecht und Emotion in der mittelhochdeutschen Nibelungenkiage, in: Literarische
Muinnlichkeiten und Emotionen, hg. von T. TuoLew und ], Crare, Heidelberg 2013
(GRM-Beiheft 52), 8. 57-87; Koca [wie Anm. 12].

23 E D.E. ScHiEzERMACHER, Hermeneutik und Kritik, hg. und eingeleiter von M. Frang;
Frankfurc a. M. 1977, hier S, 75.

Vgl. SCHLEIERMACHER [wie Anm. 23], 5. 79, 93. Da SCHIBIERMACHERS Werk nicht
Hir die Verdffentlichung bestimmt war, sondern auf Vorlesungsmitschriften und Nach-
lassfragmenten basiert, ist seine Argumentation nicht ganz konsistent, Vgl Koepe/
Winko [wie Anm. 13], §. 209.
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gut wie méglich zu kennen.® Das Werk soll im Leben des Autors verortet
werden, wobei sich der Interpret auch fragen muss, wie der Verfasser zu
einem Gedanken gekommen ist. Dennoch ist die Kunst der Auslegung
keineswegs mit der Intention des Autors gleichzusetzen, weshalb neben
der individuellen Gestaltungsfreiheit auch der mégliche Einfluss formaler
Vorgaben beriicksichtigt werden muss (S. 184 f., 191}. SCHLEIERMACHER
fordert, einen Gegenstand stets sowoh! im Kontext seiner Kultur und
Zeit als auch seiner Gattung und im Werkzusammenhang zu betrachten
(5.224).

Zudem rit SCHLETERMACHER zu priifen, ob ein Autor die geweckten Er-
wartungen erfiillt und gegebenenfalls warum nicht: »Zum vollen Verstehen
gehort oftenbar beides zu wissen, sowohl was ich vermisse, als was ich im
Schriftsteller mit meinen Gedanken iiber den Gegenstand in Widerspruch
finde. « (5. 216) Je nachdem, ob diese Gedanken dem Verfasser auch vor-
geschwebt haben, gewinne die Angelegenheit eine andere Bedentung. Die
Aufgabe sei, so erklirt SCHLEITERMACHER in einer vielzitierten Wendung,
»die Rede zuerst ebensogut und dann besser zu verstehen als ihr Urheber«.
Die Interpreten hitten die Aufgabe, auch »vieles zum BewufStsein zu brin-
gen«, was demn Autor unbewusst geblieben sei (5. 94). SCHLEIERMACHERS
Anforderungen sind so anspruchsvoll, dass er die Kunst des Verstehens
zurecht als eine unendliche Aufgabe ansicht. Kein Auszulegendes kénne
jemals auf einmal verstanden werden oder endgiiltig abgeschlossen werden
(S.95)2

Da ScuiriErMAacHER stark autorbezagen argumentiert, erscheint eine
Anwendung seiner Methode auf die Literatur des Mittelalters zunichst
problematisch. Erkenntnisse iiber mitreihochdeutsche Autoren sind kaum
iiberliefert, und noch viel ungiinstiger stellt sich die Ausgangsposition fiir

25 Die sprachlichen und soziokualturellen Bedingungen des Autors wie seines urspringti-
chen Publikums sollen nach ScurersrMackERs Ansicht [wie Anm. 23] zur Grundlage
der Interpretation gemacht {S. 101 £} und »das den Schreibende bewegende Prin-
2ip« und »seine in fener Bewegung sich offenbarende eigentiimliche Naiur« erkanne
werden (S. 167). Ungiinstig wirke es sich hingegen aus, wenn man in den eigenen
Vorstellungen verhafret blicbe: »[S]obald bei dem Verstehenwollen die Richtung auf
unscre eigenen Gedanken vorherrscht, entstehe die eine oder andere Einseitigkeit, und
das wahre volle Verstehen wird unmaglich.« (5. 213).

26 Vgl auch ScHLEIERMACHER [wie Anm. 23], S. 168: »Jencs Ziel ist uur durch Annibe-
THRE TH erreichen.«
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die Heldendichtung dar. Vor allem Joacmim HeinzLE betont, dass das
Nibelungenlied« »kein autonomes Sprackkunstwerk « sei und sich nicht
der individuellen Leistung eines bestimmten Dichters zurechnen licfe.2”
Ahnlich argumentiert JoacHiM Bumks, der die enge Uberlieferungsge-
meinschaft von sNibelungenlied: und +Klage: als einen Beleg dafiir anfithre,
dass sich der Werkbegriff der Schreiber deutlich von einer autorzentrierten
Poetik unterscheidet.?® ScHiErerMACHER selbst bezieht die Epik jedoch
ausdrizcklich in seine Uberlegungen ein und ordnet sie den Gartungen zu,
in denen der psychologische Eigenanteil des Verfassers besonders gering
anzusetzen ist. Seine Ausfihrungen zur Bedeutung des grammatischen Sys-
tems und der Macht des Form bzw., Tradition lassen sich durchaus mit der
Vorstellung eines in der Miindlickkeit verhafteten Epos vereinbaren. Auch
ScHLEIERMACHERS Uberzeugung, dass die Autorintention nicht mit der
Textaussage gleichzusetzen ist, bietet geniigend Interpretationsspielraum.
Vor allem aber erméglicht sein universaler Ansatz, jeden Gesprichsinhale
zum Gegenstand der Hermeneutik zu erkliren, eine Ubertragung aof die
mittefalterliche Literatur. Nicht nur ein schriftlich konzipierter Text, son-
dern auch eine miindliche Rede muss — in der realen wie in der erzihlten
Welt ~ verstanden werden,

3. GapaMeg: Philosophische Hermeneutik

Eine Ausweitung der Hermeneutik nimmt GADAMER vor, wobei er sich
einerseits auf SCHLEIERMACHER stitzt und sich andererseits von ihm ah-
grenzt. Nach seiner Auffassung ist das Verstehen und Aunslegen von Texten

.nicht nur ein (literatur-Jwissenschaftliches Geschaft, sondern gehért grund-
legend zur menschlichen Kultur und Welterfahrung.?® GanaMmer betont,

dass sich die Erfzhrung der geschichtfichen Uberlieferung niemals darin er-
schépfe, was au ihr zu erforschen sei. Vielmehr vermittle sie eine Wahrkeit,

.an der der Interpret Anteil gewinnen miisse. Ziel seiner philosophiege-

27 J. Hemvzie, Zum literarischen Status des Nibelungenliedes (1998}, in: Nibelungenlied
und Nibelungenklage, Neue Wege der Forschung, hg, von C. FassENDER, Darmstadt
2005, 8. 106-121, hier 5. 104.
28 BuMKE {wie Anm. 2], S. 237, verweist insbesondere auf das Bemiithen der Schyeiber,
*Nibelungenlied« und -Klage- graphisch aneinander anzugleichen.
%029 H-G. Ganamer, Hermenentik §, Wahrheit und Mezthode. Grundziige einer phifoso-
: phischer Hermeneutik {Gesammelte Werke 1), Tithingen 2010, S. 1.
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schichdlichen Abbandlung ist keine »Kunstlehre des Verstehens« (S. 3),
weshalb er im Unterschied zu ScHrriermacHsR darauf verzichtet, philo-
logische Methoden vorzustellen. Verstehen und Auslegen ist fiir GADAMER
keine Angelegenheit dsthetischer Theorie, sondern die »Fortbildung eines
von weit herkommenden Geschehens.« (S. 4)3° Die Auseinandersetzung
mut schriftlicher Uberlieferung betrachtet GADAMER als eine besondere
Herausforderung fiir den Interpreten und zugleich als die eigentliche Voll-
endung eines literarischen Kunstwerks: Bei der Entzifferung und Deutung
von Schrifr werde etwas Fremdes in etwas Vertrautes verwandelt. Erst
wenn jemand den Text lese und zu begreifen suche, werde dieser aus der
Vergangenheit in dic Gegenwart iiberfiihrt und gewinne wieder an Be-
deutung. GADAMER beschreibt das Verstehen als eine »Riickverwandlung
tater Sinnspur in lebendigen Sinn« {S. 169}, Daher kritisiert er SCHLEE
ERMACHERS Ansatz, sich dem urspriinglichen Zustand annihern und so
die wahre Bedeutung eines Kunstwerks bestimmen zu wollen, Ein Ver
stehen sei weder eine szweite Schépfung« oder eine »Reproduktion der
usspriznglichen Produktion« noch eine »Restitution und Restauration
vergangenen Lebens «. Weil die rekonstruierte Bedeutung nie mit der ur-
spriinglichen identisch sei, werde auf diese Weise nur ein »erstorbene[r]
Sinn|]« ausfindig gemacht (5. 172).

Stattdessen betont Ganamer die Notwendigkeit, einen Bezug zur Ge-
genwart herzustellen, was fiir iha ein genuin philosophisch-herme'neu.ti-
sches Anliegen darstelit.>* Auch gegen SCHLEIERMACHERS Autororientic-
rung und die subjektive wie die divinatorische Interpretationsmethode
erhebt Gapamer Einwinde, Nicht der Verfasser, sondern der Text selbst
sei die entscheidende Instanz fiir eine Auslegung. Daher kinne es nicht
darum gehen, sich in die seelische Verfassung eines Autors hineinzuverset-
zen, zumal dieser sein Werk nicht kompetenter als irgendein anderer Leser
auslegen konne: Mafstab der Interpretation sei allein, »was der Sinngehalt

30 Zugleich stimmen GapaMER [wie Anm. 29], 5. 194, und SCHLEIERMACHER [w.ic
Anma. 23], §. 81, darin iiberein, dass sie Hermeneutik als eine Kunst betrachren, die
nicht mechanisiert werden kann,

31 Nur die Phifoscphie kann nach Gapamers Uberzeugung [wie Anm, 29], S. 174,
die hermencutische Aufgabe bewiltigen, weil diese »nicht in der Restitution des
Vergangenes, sondern in der denkenden Vermittiung mit dem gegemwvdrtigen Leben
besteht. «
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seiner Schopfung ist, was diese smeintec. {5. 196) Das »Wunder des Ver-
stehens«, stellt GADAMER klar, ist »nicht eine geheimnisvolle Kommunion
der Seelen, sondern eine Teilhabe am gemeinsamen Sinn« (8, 297),

Eine wichtige Kategorie stellt in GapanmEgs Hermeneutik der Aspelt
der Zeit dar. Weil der geschichtliche Abstand zwischen Interprer und Autor
unautfhebbar sei, miisse jede Zeit den iiberlieferten Text auf ihre cigene
Weise verstehen. Der Sinn eines Textes hiinge nicht von den Lebensum-
stinden des Aurors und seines Zielpublikums ab, sondern werde immer
durch die histarische Situation des Interpreten micbestimmt. »Nicht nur
gelegentlich, sondern immer iibertrifft der Sinn eines Textes seinen Autor«
(5. 301}, betont Gapamer. Den zeitlichen Abstand des Interpreten zum
Text betrachtet Gapamer sogar als férderlich. Eine gewisse Distanz er
laube, eine Angelegenheit besser zu iiberschauen, sich von kursierenden
Meinungen zu l6sen und den subjektiven Anteil so zu reduzieren. Die
»Ausschépfung des wahren Sinns« aber, so betont Ganamer in {Therein-
stimmung mit SCHLEIERMACHER, ist niemals miglich, da es sich beim
Verstehen um einen unendlichen Prozess handle (5. 303),

Das hermeneutische Phiinomen betrachtet GADAMER als eine Art Ge-
sprich, das sich zwischen dem Intecpreten und dem Text vollzieht.32 Man
antizipiere einen Sinn, der wihrend der genaueren Auseinandersetzung
bestandig iiberpriift und akrualisiert werden missse. (S, 299 £.)3 Wer ci-

- men Text verstehen wolle, miisse bereit sein, sich von ihm etwas sagen 21z

fassen. (S. 273} Fiir gelungen hilt GapaMER eine Verstindigung, wenn

. es dem Interpreten gelinge, das » Spannungsverhiltnis zwischen Text und
-~ Gegenwart« zu iiberwinden, und »eine wirkliche Horizontverschmelzung «

erfolge. Im Vollzug des Verstehens werde der historische Hotizont, den
der Interpret zu Beginn entworfen habe, vom Verstehenshorizont der
Gegenwart eingeholt. (S. 311 f.)

Gapamers philosophische Hermeneutik kann auf die mittelalterliche

- Epik problemlos iibertragen werden. Da er eine universale Theorie ent-

wickelt, den hermeneutischen Ansatz von dem Autorkonzept lést und

32 Die Struktur der hermeneutischen Erfahrung beschreibt Gapamer fwie Anm. 29,
5. 383, als die » Dialektik vou Frage und Anrwort«. - Zum Dialogcharakter des Textes
vgl auch KSpPE/Winko [wie Anm, 13], S. 308.

33 Zur zirkuldren Anlage als »ontologisches Strukturmoment des Verstehens«, vgi, Ga-

DAMER [wie Anm. 29], §. 299,
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die Welterfahrung insgesamt beriicksichtigt,* erweist sich Gsreme Tszomn;
sogar geeigneter als die SCHLEIERMACI.-IERS. Zlidf:m nennt ; AD-AMiCh e
dem Bewusstsein einer historischen leferenz.em Me‘rkma , wie s.
hermeneutisches Verfahren in der mittelalterhcher.l therafur besurnm;n
lisst. Auch das Modell des Gesprichs, durch das cine Annahéru.nghanMni
Wahrheit erfolgs, bietet Ankniipfungspunkte fiir die germanistische ltlet
dizivistik und kann fir eine Analyse von Figurenreden fruchthar gemac

werden.

II. Analyse: Dietlinds hermencutisches Verfahren
1. Verbotene Wahrheit: Dietrichs Befehl

Dietlind gerit bereits in den Blick, als sich die :Fn.'luernde? noch.am htu;x;;
schen Kénigshof befinden. Angesichts von ¥—{ud1gers Le;ghe en}rgmer -
Dietrich an dessen Tochter und empfiehlt sie Ftzel an. Dfir eén‘er
zwar dazu, den Hinterbliecbenen die Unglijcksb_otschaft z ubei "r]ngen,
doch ist er besorgt, wie die Frauen von Bechelarei} re-agleren c{i))ngt;r;t.
Zumindest eine Zeit lang will er Riidigers Tod verheimlichen und e fl t
den Reisenden, niemandem davon zu erzéhif:nv. Stattdessen untf:rr.lch te
Dietrich die Boten genau, was sie Gotelind und ihrer Tochter a.l..lsz;.r]c t(?n
haben. Er lisst ihnen seine Dienstbereitschaft versmh?rr}, lcul;];gt Sef_
baldiges Kommer: an und ersinnt eine Ausflucht, um Rudxlgers . Wisz "
heit zu erkliren. Etzel wolle den Ma{kgiafen am Hof halten, bis e
ihrer Riickreise begleiten kénne.

Bu;)gitlafizzsa;fe;lelhl schlieflt an die aus dem >Nibel.ungenl%e.d< bekangte
Problematik der Verstellung an. Obwohl der Held eine positive Intention

. cinba,
34 Damit ist sein Model! aveh mit Krorixs [wie Anm, 11], S‘PMSglﬁuffissuzf_n:i:il:;
i Inszeniernng als cin :Paralleluatern ‘
dass die "Klage« auf der Ebene der als e
i i i d eine eigenstindige Deutung der Ni £
»Nibelungentied: zu betrachten ist un or Pibelangensnes
i ie Uberlebenden das Geschehen des Epo !
bietet. Thres Erachtens lesen die . h
ein von einem menschlichen Autor gemachtes [...] Werk, sondern als einen fiir sie
ichti ichtli « (Ebd., 5. 150},
undurchsichtigen, geschichtlichen Vorgaﬂg.r { . . ot
35 Zum Trauerverhalten des hunnischen Konigs vgl. HuFnaGEL gs-ne Al;rn 2;1,6 icicn
i ; Kus ic Anm. 21], §. 30. Zu Dietrichs za
e Amm, 123, S. 73 f.; KUsTERS [wie : Zu :
%—;\anlungsanweisungen mit denen er anderen Figuren ein Uber- und W;mterlf]:}bez
X i i g Dietrich von Ber
bgli i "ER, Spielregeln fiir das Uberleben.
ermoglichen will, vgl. R, TOEPFER, o
im >Nibelungenlied: und in der /Nibelungenklage:, ZfdA 141 (2012} 8. 310 33

36 Wihrend im ‘Nibelungenlicd« tritren vorgetiuscar werden kann
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verfolgt, versucht er gezielt, dic Markgrifinnen zu tiuschen, Dietrich ist
der Autor einer Botschaft, die etwas anderes sagt, als sic meint. Ridiger
wird nicht von Etzei zurtickgehalten, sondern seine Frauen soilen weder im
Leid versinken nach zu lange weinen miissen. Allerdings verstellt sich der
Berner nur zum Teil, denn ein baldiger Besuch entspricht seiner wahren
Absicht. Den Adressatinnen seiner Rede sender Dietrich somit einen kom-
plexen Text, der schwer zu entschliisseln ist. Eine solche Herausforderung
kann nach ScHLEERMACHER nur mit Hilfe einer psychologischen Interpre-
tationsmethode gelést werden; Wenn die Frauen den wahren Sachverhalt
erkennen wollen, miissen sie in thre U’berlegungen auch das einbeziehen,
was der Autor nicht gesagt hat.

Dietrichs Verbot, die Wahrheit zn offenbaren, fithrt dazu, dass Worte
und Gesten divergieren. Schon auf der Reise erregen die Boten Aufsehen,
da sie beim Reiten maglos schreien, ohne dass jemand den Grund erfahren
kann.* Der Erzihler bietet einen Einblick in ihr Inneres und erinnert dabe;
an Dietrichs Verbot: Gerne hitren die Boten die Ursache ihres Kumumers
offentiich gemachr, wire es ihnen nicht untersagt gewesen. Als sie der Her-
zogin Isalde in Wien dennoch die Wahrheit gestehen, kritisiert der Erzihler
thr Verhalten ausdriseklich als einen Verstol§ gegen Dietrichs Verbot.

Auch in Bechelaren Jisst das Auftreten der Boten den grofien Verlust

- schon erahnen, bevor sie Dietrichs Nachricht iiberbringen kénnen. Drej-

mal markiert der Erzihler die Differenz zwischen dem fritheren und dem
aktuelien Verhalten der Reisenden, wobet sein Blick kontinuierlich zwi-
schen den Ankémmlingen und den wartenden Frauen hin und her wechselt.
Gleick zu Beginn macht der Erzshler darauf aufmerksam, dass sich die
sieben Knappen des Markgrafen, die die Karastrophe als einzige iiberlebt

haben, anders als iiblich verhalten. Dass sie die traurige Wahrheit auch

in Bechelaren verheimlichen sollen, macht ihnen schwer zu schaffen: i
miiete si vil starke, / daz siz verswigen solden, / daz si dockh sagen wolden.
(V. 28034-2806) Die Ankunft der Gesandtschaft ist sorgfiltig inszeniert

-+ und wird aus der Perspektive der Markgrifin geschildert, die mir vielen

schonen Midchen auf den Zinnen steht und das Geschehen beobachtet.3”

(vgl. MULLER [wie

Anm, 18], 5. 213 £), versuchen die Boten in der »Klage:, ihre Traver zu verhelmlichen,

37 Zur Bedeutung der visucllen Wahrnehmung im Epos vgl. MOLLER [wie Anm, 18],

5. 245-252,
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Diese Blickhierarchie dokumentiert nicht nur das soziale Machtverhé.ilt.ms,
sondern kennzeichnet die Frauen auch als Zuschauerinnen gnd Rezipien-
tinnen.3® Ein zweites Mal weist der Erzihler auf das efufféilhgc \ferhaitein
der Knappen hin. Wihrend sie frither schr {rohlich .e.mrlttf:n, nahern sie
sich nun unter groffer Anstrengung. Die Frauen frezhch.k.onnen aus der
Entfernung nur eine Staubwolke erkennen, die sie‘als pmimves VOI‘ZTS]Ch(;]l
interpretieren: Sie danken Gott und erwarten Riidigers Ruclfkehr. Wie sebr
diese Hoffnung die Damen triigt, hebt der Erzihler hervor, indem er an ih-
re fritheren Gefithlserfahrungen erinnert und die ihnen nun bevorstehende

affekrive Reaktion antizipiert:

und wanden beide

licbe dne leide

enpfihen, als & dicke

von lieben ougen blicke.

d6 enpflengen si niwan herzelei

unde lange wernde arbeit. {V. 2839-2844}

Zum dritten Mal richtet sich der Fokus der Erzihlung auf die K’nappen,
deren Verhalten immer detaillierter beschrieben wird. Wéihre'nd d1e.K_.nap-
pen sonst mit frohlichem Geschrei in Bechelaren einzogen, éltzen sie jetzt
aiedergedriickt auf ihren Pferden und kénnen vor Leid keinen Ton hm.ar:
ausbringen. Noch ein weiteres Zeichen dentei auf den groﬁ.en Yerlust hin:
Riidigers Pferd Boymunt, das véllig auf seinen Herren fixiert ist, schaut
sich immer wieder suchend nach dem Markgrafen um. o
Dietlind betrachtet das Verhalten der Knappen genau und erweist s.1ch
als eine aufmerksame Interpretin: Weil sowohl die geringe Zahl der Ra"ter
als auch deren bedriicktes Verhalten sie Schlimmes befiirchten li;ssen, stof?t
Ridigers Tochter einen unartikulierten Laut des Klll'}l‘l[Il‘Cl'S aus, b-evor sie
der Mutter von ihren Beobachtungen berichtet. Dietlind stutztvsmlh aus-
driicklich auf ihr Erfahrungswisser und argumentiert komparaziv, 1Indem
sie Abweichung zwischen dem bekannten und dem akruellen Alif{ljltt .df:[
Miinner kanstatiert. Zwar hofft sie noch, dass Kriemhilds Fest friedlich
verlaufen ist, doch kann sie kaum mehr selbst daran glauben.

38 Zur Politik der Blicke und zum Streit um Evidenz im Epos vgl. MULLER [wie Anm. 18], .

S.261-270. ) o
39 Vgl V. 2866-23568; Sin tohter goumen began / der knappen gebire. / do ersiifie si ze

wire,
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Neben ihren Erfahrungen verfligen die beiden Markgrifinnen zudem
iiber ein prophetisches Wissen. Beide wurden in der Nacht von schlechten
Traumen geplagt, die sie sich gegenseitig erzdhlen.*® Gotelind sah ihren
Mann villig ergravt und von Regen und Schnee durchnisst, wie er sie
gegen ihren Willen mir sich in eine dunkle Kammer einschloss. Dierlind
hingegen triumte von Riidigers Pferd, das beim Trinken im Wasser ver-
sank. Hermencutisch relevant sind dic Traume fiir die beiden Frauen in
dieser Situartion nicht. Sie legen das Gesehene nicht aus und ziehen keine
Schlussfolgerungen, doch wird i affektiver Hinsicht ihre Betroffenheit
markiert: Die Frauen von Bechelaren sagen nichts mehr, sondern gchen
im Leid auseinander. Thre freudige Erwartung hat sich schon vor dem
Gesprich mit den Baoten in sorgenvolle Befiirchrung verkehrt.

2. Wahrheitssuche: Das Gesprich mit den Boten

Bei der Begriifung der Boten betont der Erzihler erneut, dass sich die

- Knappen sinder nich ir alten sitern (V. 2920} verhielten. Thr Handeln

passt nicht zu dem héfischen Empfang, dean sie antworten bedriickt auf
den Willkommensgruff der Ritter, start Hochstimmung zu zeigen. Wie
schon ihre Tochter beobachter nun Gotelind die Knappen genau und wird
darauthin so traurig wie nie zuvor. Zwar handelt es sich weniger um ein
rationales Wissen als um ein »Ahnden:, doch will Gotelind unbedingt die

- Wahtheit erfahren: »ich naeme debein guot /[ uibt viir diu macre, / daz ich

iweste, wie in waere« (V. 2942-2944),
Das Gesprich mit den Boten verliuft jedoch anders, als die Frauen
befiirchtet haben.*! Der edelste Bote entbietet Gotelind zunichst Etzels

40 Die Alptriume der Fraven von Bechelaren schliefien an die Traummotivik des sNibe-

lungeniieds: an, in dem die weihlichen Figuren ebenfalls fiir Tréume und prophetisches
Wissen empfinglich sind. Im Unterschied zum Epos weisen die Traume in der Klage«
einten konkreten Jebensweltlichen Bezug auf. — Zur Bedeutung von Traumen in der
mittelaltertichen Literatur allgemein vgl. G. Haas, Traum und Traumdentung in
mittelhochdeutscher Literatur, Theoretische Grundlagen und Fallstudien, Stutigart
2003; K. SPECRENBACH, Von den troimen. Uber den Traum in Theorie vnd Pichtung,
in:z>Sagen mic sinne« (FS M.-L. Diterich), hg, von H. Rtcker und K. O. SEIpEL, {GAG
180), Goppingen 1976, 5. 169-204.

Zur Manipulierbarkeit von Zeichen im Epos, vgl, MULLER {wie Anm. 18],8.216 1,
5.270-276,
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Gruf und Huld, was er durch eine Wahrheitsbeteuerung (daz wizzet mit
der warheit, V. 2952) bekrifrigt. AnschlieBend richtet er eine erfundene
Nachricht von Riidiger aus und versichert Gotelind dessen Liebe und
Treue. Bei der Begriindung, weshalb Ridiger nicht selbst gelkommen sei,
tibernimmt der Bote nicht die von Dietrich vorformulierte Erklirung.
Stattdessen erklirt er, der Konig habe den Markgrafen mit einem Kriegszug
beauftragt, und stellt eine lange Zeit der Trennung in Aussicht.

Auf diese Nachricht reagieren Mutter und Tochter unterschiedlich.
Gotelind wiinscht, Gott mége ihren Mann vor Etzels Feinden beschiitzen,
wiihrend Dietlind nachfragt. Sie erkundigt sich nach Riidigers Einstellung
und markiert ihre affektive Betroffenheit:

»Sagt mir, boten guote,

wie ist nii $6 ze muote

minem vater Riledegére?

daz miiet mich harte sére ... « (V. 2975-2978)

Mit SCHLEIERMACHER lassen sich zwei verschiedene hermeneutische Ver-
fahren identifizieren. Gotelind orientiert sich an dem objektiven Text, der
Rede der Boten, wohingegen Dietlind subjektive Komponenten in ihre
Uberlegungen einbezieht. Sie versucht zu verstehen, was der Autor der Re-
de gemeint haben konnte, und interpretiert sowohl divinatorisch als auch
komparatistisch. Dietlind versetze sich in Rildigers Situation hinein und
kontrastiert sein fritheres mit seinem aktuellen Verhalten. Die Reihenfolge
des familidren Grufirituals haben die Boten nicht beachtet. Weil Riidiger
sonst zuerst ihr eine Nachricht ausrichten lief}, erscheint Dietlind die Au-
torzuschreibung fragwiirdig. Sie ist davon iberzeugt, dass ihr der Vater
nicht grundios keine Botschaft schicken kann. Daher bricht sie in Trinen
aus und bringt so die gestdrte Ordnung zum Ausdruck, worauthin auch
ithre Mutter zu weinen beginnt. Der Erzihler fihrt den Tranenfluss, dexr
das Resultat eines hermeneutischen Verfahrens ist, auf das prophetische
Wissen der Franen zuriick: ich waene, si der leide / ermante dé ir berze. /
int nihete grozer smerze. (V. 2988-2990)

Der Bote bittet die Fraven, das lagen zu unterlassen, und versucht
abzulenken, indem er von Dietrichs Treueversprechen berichtet und seinen
Besuch ankiindigt. Wiederum bezieht sich Gotelind in ihrer Antwort auf
die gehérte Rede und freut sich iiber Dietrichs Kommen. Dietlind hinge-
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gen beriicksichtigt auch das Ungesagte und erkundigt sich genauer nach
den Geschehnissen am Hunnenhof. Schon bei der Ankunfr von Radigers
Knappen hat sie sofort an Kriemhilds Fest gedacht. Nun will Dietlind
wissen, wie die Kénigin ihre Giste begriifte und fragt ausdriicklich nach
Kriemhilds Verhalten gegeniiber Hagen und Gunther. Die Fragen der jun-
gen Markgrifin zeigen nicht nur, dass sie mehr weiff als im Epos, sondern
dass sie alle Zusammenhinge verstehen will, Dietlind legt den neuralgi-
schen Punkt der Rinladung offen, dass sich Kriembhild im Epos nie mir
Hagen verséhnte und auch Gunther lange feindlich gegenitberstand: ». .,
ob si nock ibt sére [ zurnde hin zin beiden? / oder wie ist ex gescheiden?«
{V. 3022~3024) Der Bote berichtet daraufhin von einem liebenswiirdigen
Empfang Gunthers und Hagens durch die Konigin und versichert, niemand
sei den Burgunden je feindlich gesinnt gewesen. Seine Behauptung steht
im krassen Gegensatz zu der Begriffungsszene im Epos und soll Riidigers
Tochter glauben fassen, dass die vorgetduschte Nachricht der Wirklichkeir
entspricht.* Doch Dietlind gibt sich mit dieser Auskanft noch immer nicht
zufrieden. Wihrend ihre Mutter schweigt, fragt sie weiter und erkundigt
sich nach Giselher. Auch bei diesem potentiellen Autor einer Nachricht
sucht sie den Grund fiir sein Nichtreden herauszufinden, indem sie ana-
lytisch vorgeht. Zwar kann sich die junge Markgrifin nicht auf eigene
Erfahrungen stiitzen, doch widerspricht der Botenbericht den hifischen
Gepflogenheiten, die man nach einer Verlobung erwarten kann:

Si sprach »nil sagt mir, umbe waz

lie daz der kiinec Giselhér,

daz mir der junge viirste hér

her wider bi in niht enbdtd ..« (V. 3036-3039}

Wieder zieht Dietlind hermeneutische Schiusstolgerungen, da ihr ein
Schweigen unerklirlich erscheint. Obwohl alle Aussagen gegen ihre Be-
fiirchtung sprechen, insistiert sie;

»... der yrage mich twinget nét.

sit er mir niht enboten hit,

ich viirhte, swie ez daz umbe stat,

ich gesehe in nimmer mér, / [, .. J« (V. 3040-3043)

42 Zur Problematik der dissimulatio im *Nibelungenlied:, vgl. MOLLER [wie Anm. 18]
S. 214, ,
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Der Bote sucht ein letztes Mal zu beschwichtigen und behaupt.et, den
jungen Konig bei bester Gesundheit verlassen zu haben. In q.lselhers
Namen bekriftigt er das Eheversprechen und versichert Dietlind, sie werde

bald als Kénigin an den Rhein reisen.

3. Wahrheitsfindung: Swemmels Bericht

Dietlinds hartnickige Fragen fithren dazu, dass die Wahrheit .schliééfihch
ans Licht gelangt. Mit SCHILEIERMACHER und G.AD}?ME.R ldsst sich dies als
ein erfolgreicher Verstehensprozess werten. Weil Dietlind den T.ext b.esse;
entschliisseln kann, als Dietrich und seine Boten erwarteten, schheﬁ.t sie au

den Tod ihres Vaters und Giselhers. Wieder und wieder werde.n die Boﬁen
mit der Katastrophe konfrontiert, bis sie die D.iskrepan:i zw15cher} Tau-
schung uand Wahrheit nicht mehr ertragen konnen. };)u.e Luge.ngerschlchten
schmerzten die Boten so, erklire der Erzidhler, dass sie 1.hr Leid nicht mehr
verbergen kénnten. Nachdem einer von ihnen 1:1 Tram?n ausge?ro.ctl:en
ist, beginnen auch die anderen zu weinen.,* D1etl?nd sieht sich in ihrer
Vermutung bestirige, dass Kriemhilds Fest ein schlimmes Ende gefunden

hat:

»Ach wé, vil liebina muoter min,

ich waene, wir gar gescheiden sin

von vreude und ouch von wiinne.

min vrouwe hit ir kiinne

leider swache enpfangen.

ez ist uns ubel ergangen.

wir milgen wol weinen von rehter nét:

si und min vater sint waetliche tot.« {V. 3069--3076}

Dietlinds Klage ruft eine heftige somatische Reaktion bei eine@ der Boten
hervor. Aus seinem geschlossenen Mund bricht ein Klageschrei zusammen
mit einem Blutschwall hervor;** verbale Reaktion und nonverbale Zei-
chenhandlung stimmen endlich Giberein. Das Traververhalten des Mannes

erlaubt keine andere Schiussfolgerung, als dass Riidiger gestorben ist. Nun -
gibt auch Gotelind ihre hofische Zuriickhaltung auf und stellt erstmals :

43 Zur »Vergemeinschaftung von Affekten« in der *Klage« vgl. Kocn [wie Anm. 12].

44 Zu diesem drastischen Ausdruck des Leids vgl. Brauw [wie Anm. 16], 5. 69-72;

KUSTERS [wic Anm. 21), 5. 59—63; LIENERT [wic Anm. 4], 5. 29.
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eine Frage. Wie ihre Tochrer will sje wissen, was wirklich geschehen ist.
Sie appelliert an die Treue der Boten und erbistet cine genaue Auskunfr;

». .. lat mich niht in der riuwe,

ine wizze von schulden, umbe waz!

sagt mir bescheidenliche dagz:

wie schiedet ir von minem man? « (V. 3098-3101)

Der Erzihler konstatiert, dass jetzt keine Verstellung mehsr méglich sei: dé
ruase diu liige ein ende ban. (V, 3103}

Der ans dem Epos gut bekannte Spielmann Swemmel ergreift das Wort
und biirgt persénlich fir die Wahrheir % Er gesteht Gotelind, dass sie
vergeblich versucht hatten, Riidigers Tod vor ibr geheim zu halten, Sei-
ne Gesprichspartnerinnen wollen nun alfes wissen: »berre, wer hat in
erslagen?« (V. 3112)% Die Auskunft, dass Gernot und Riidiger sich ge-
genseitig getdtet hitten, ruft bei Mutter und Tochter Entsetzen hervor.
Beide schreien auf und reagieren mit den fiir die *Klage« charakreristischen
Traverreaktionen:#” Das Blur schiefit ihnen aus dem Mund, sie fallen in
Ohnmacht und miissen wieder zu sich gebracht werden. Wihrend Go-
telind vollig auRer sich ist und nack ihrem Mann schreit, erfangt Dietlind
die Kontrolle iiber ihr Denken und Handeln zuriick. Nach dem affekri-
ven Ausbruch ist sie bald wieder in der Lage, eine elaborierte Klage zu
formulieren. Sie hilt nicht nur jhr personliches Leid fiir uniiberbietbar,
sondern bedauert auch den allgemeinen Ehrverlyst 48 Der Ted kénne keine

- héfische Gesinnung besitzen (der 16t der bt die wnzuht, V. 3165), argu-

mentiert Dietlind, denn sonst hitre Dietrich das Leben ihres Vaters retten

- kénnen. Swemmel bestitigr ihre Vermutung, dass der Berner Ruadiger nicht

beistehen konnte. Vielmehr sei Dietrich selbst in Bedringnis geraten und

: _Eabe alle Gefolgsleute verloren. Ausdriicklich witrdigt der Spielmann die

Zur Bedentung von Swemmels Au genzeugenschaft vgl. Krorrx [wie Anm. 11],8. 176,
Offen bleibr, welche der Markgrafinnen die Frage formuliert, so dass es sich auch um
cinen gemelnschaftlichen Sprechakt beider Frauen handeln kénnte.

47 Zur Inszenierung weiblicher Traver in der *Kiage< vgl. BRAUN [wic Anm. 161, 5. 70-72;
LieNERT [wie Anm. 4], §. 29-32, 5. 36 f. — Zum Trauervokabujar in der mittelhoch-

: deutschen Literatur allgemein vgl. Koo [wie Anm. 16], S. 38-47.

48 Indem Dietlind beklagt, dass min vrou Lre (V. 3154} durch Riidigers Tod ihrer
wichtigsten Stittze beraubt warden sei, argumentiert sie auf ciner Metaebene als
Reprisentantin der héfischen Kultur, — Auch Braun [wie Anm. 16), 8. 71, thematisiert,
dass Dielinds Klage deurlich in »ein anderes Register« gehore.
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intellektuellen Fahigkeiten der jungen Frau, die alles richtig erfasst und
ausgelegt hat: »elliu unser maere / sint tu von sinnen wol bekannt. [.. . ]«
(V. 3174 £)

Dietlinds Wunsch, die Katastrophe zu verstehen, ist aber noch nicht
ganz erfiillt. Dass thr Vater gegen Gernot kdmpfte, widerspricht der freund-
schaftlichen Verbindung, die die beiden Manner in Bechelaren knipften
und mit Geschenken sicherter. Um sich die Verhaltensinderung erkldren
zn kénnen, bittes Dietlind um weitere Informationen:

Si sprach: »nu sagt mir, her Swemmelin,

wie kom, daz der vater min

zurnde wider Gérnédten,

56 manegen bouc réten

58 wir in giben hier enlant,

und in dem willen, er si vant? ...« (V. 3183-3188)"

Allerdings zieht Dietlind auch bei dieser Frage selbst den richtigen Schluss.
Sie geht davon aus, dass eine Person fiir die Entzweiung verantwortlich
sein muss, und verurteilt diese:

»... jA4 was ez in beiden

niht guot, daz iemen scheiden

si mit rite solde,

der triuwe haben wolde«. (V. 3189-3192)°

Swemmel erfiillt die Bitte der jungen Frau und legt thr die Zusammenhinge
dar. Trotz der vielen Gefallenen mahnt der Spielmann Ridigers Tochter,
den Blick auf die Zukunft zu richten. Sie solle nicht verzweifeln und ihre
Klage mafigen, zumal ihr Etzel Hilfe versprochen habe. Am Ende des
Dialogs resiimiert der Erzihler, dass Dietlinds Wahrheitssuche erfolgreich

49 Dass Dietlind Armreifen als Geschenke erwihnt, nicht aber das Schwert [vgl. auch
LienerTs Kommentar [wie Anm. 4], §. 437), stimmt mit threr Intenton {iberein, die
Freundschaft zwischen den Helden z1: betonen, vor deren Flintergrund die Feindschaft
vollig nnverstindlich ist.

50 Bezieht man das unbestimmte Personalpronomen auf Kriemhild, dann spricht Dietlind
ihr genau jenes Motiv ab, was der Erzahler wiederholt zur Entlastung der Hunnenko-
nigin anfthrt, ndmlich die riwe.
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abgeschlossen sei: dd was eroffent gar diu sage, / wie ez allez was ergdn.

{V. 3224 {31

I Schlussfolgerungen: Nibelungische Hermeneutik

1. Dietlind als Modellfigur

- Dietlind erweist sich nicht nur als kluge Interpretin, was das Schicksal

ihres Vaters anbelangt, sondern bewdltigt auch ihr Leid in vorbildlicher
Weise. Wihrend Gotelind i sinne d6 vil gar gebrast (V. 3269), behilt die
junge Markgrafin ein teil noch ir sinne (V. 3275). Als die Boten weiterzie-
hen wollen, reagiert sie besonnen und ldsst Griifse an Briinhild und Ute
ausrichten. Dietlind beauftragt die Boten, in Worms von ihrer Verlobung
mit Giselher, der Katastrophe am Hunnenhof und der Tétung ihres Va-

" ters zu berichzen. Der letzte Teil des Auftrags mag auf den ersten Blick

erstaunen, erweist sich aus hermeneutischer Perspektive aber als weiteres

~ Merkmal eines gelungenen Verstehensprozesses.

Indem Dietlind zur Urheberin der neuen Tranerbotschaft wird, tiber-
fithre sie das Geschehen am Hunnenhof in die Gegenwart von Bechelaren
und verleiht der Mitteilung von Riidigers Tod einen »lebendigen Sinn«.
Mit Gapamer lasst sich von einer Horizontyerschmelzung sprechen, da
der historische Horizont vom Verstehenshorizont der Gegenwart einge-

- holt wird. Dietlind macht sich dabei auch Swemmels Mahnung zn eigen,

nicht iibermiRig zu klagen, und gibt diese an die Adressatinnen ihrer
Rede in Worms weiter. Statt ihr Leid fir unermesslich zu halten, kom-
mentiert Dietlind die kollektive Katastrophe mit den Worten: ez mdht
in ninumer wirs sin komen. (V. 3284)°% Als Dietrich bei der Riickkehr

" in seine Heimat in Bechelaren Station machr, gerdt Dietling ein letztes

Mal in den Blick. Da Gotelind inzwischen an tibergrofem Leid gestorben
ist, erfulle die junge Markgrifin die hifischen Reprisentationsaufgaben

51 Ridigers Tod wird anschliefend offentlich sichtbar gemacht und seine blutige Ristung

ausgestellt. — Nach Brauns Ansicht [wie Anm. 16], §. 71, wird damit der Reliquienknit
zitiert und so eine Perspekiive eréffner, die Trauer durch Religion zu bewiltigen.

52 Das Personalpronomen i beziehe ich — anders als in der Uberserzung Linnerrs [wie
Anm. 4], 8. 251, — nicht auf Gotelind und Dietlind, sondern auf Briinhild und Ute.




188 Regina Toepfer

und begriifit ihre Giste.>® Dietrich nimmt die vakante Steliung Riidigers
ein und sorgt dafiit, dass Dietlinds Position in Bechelaren gesichert ist.
Er empfiehlt sie den Gefolgsleuten ihres Vaters an und verspricht, sie zu
schiitzen und zu verheiraten. Was fiir eine grofie Ehre dies bedeutet, ist
Dietlind von allem ir sinne (V. 4282) bewnsst. Dass Riidigers Tochter in
der >Nibelungenklage: weiterlebt und sogar auf eine neue Heirat hoffen
darf, ist keine Selbstverstindlichkeit, Andere weibliche Figuren in Hel-
denepik und héfischem Roman konzentrieren sich vollstindig auf die
Vergangenheit, sterben ihrem Partner nach oder fristen als kensche Witwe
ein trauriges Leben, dem Totengedenken geweiht.* Weil Dietlind den
Verlust ihrer Angeharigen jedoch begreifen und bewiltigen kann, bietet
sich ihr — trotz aller emotionalen Betroffenheit — die Chance auf einen
Neuanfang. Diese Zukunftsoption teilt Dietlind mit Dietrich, dem sie nicht
nur onomasologisch verwandt, sondern auch aufgrand ihres ausgeprigten
Reflexionsvermégens dhnlich ist.** Thr hermeneutischer Zugang zur Welt
wirkt sich auf ihre gesamte Lebensfithrung positiv aus und besitzt auch in
dieser Hinsicht Vorbildcharakter.

2. Hermeneutik als Deutangsansatz fur die »Klage:

Eine dhnliche Selbstreflexivitdt wie bei der Verschriftlichung ist in der
»Nibelungenkiage: im Bereich der Hermeneutik zu beobachten.*® Dietlinds

53 Dietlind tibernimmt damit die Funktion ihrer Mutter, Wie Gortelind im »Nibelungen-
lied: Etzels Braut Kriemhild freundlich empfangen hat, so heifit Dietlind in der »Klage
Dietrichs Verlobte Herrad willkommen.

54 Braun [wie Anm. 16], 5. 83, betrachtet die Fixierung von Frauen auf ihre verstor-
benen Minner als kennzeichnend fiir die patriarchale Kultur des Mittelakters. Dass
im Antikenroman auch minnliche Freunde instindig um einander klagen und der
homosoziale durch den heterosozialen Code der Intimitit abgelost wird, stellt An-
DREAS Krass heraus. Vgl A, Krass: ein unsdlich vingerlin. Tragik und Minne im
sEneasreman< Heinrichs von Veldeke, in: Tragik und Minne, hg. von R. TOEPFER
(Studien zu Literarur und Erkennimis 12), Heidelberg 2017, §. 137-153.

55 Dietlind stebt den Figuren besonders nahe, die in der nibelungischen Welt stets priifen,
ob ihr Verhalten sitvationsangemessen ist. — Zu Dietrichs und Rildigers Reflexions-
fahigkeit vgl. MULLER [wie Anm. 18], S. 257, Zu Dietrichs positiver Einstellung
gegeniiber der Zukunft vgl. Toerrer [wie Anm. 35], bes. S. 330.

56 Zur Klage«als »Dichtung iiber Heldendichtung«, heroisches Erzdhlen und Heroik,
vgl LigNERT [wie Anm. 4], S. 42. Vgl. auch Krorixk Iwie Anm. 11], 5. 186.
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Bemiiken, die Wahrheit iiber das Fest am Hunnenhof herauszufinden, lisst
sich als Deutungsansatz auf das gesamte Werk ibertragen.’” Ridigers
Tochter stellt Fragen, wie sie an das Handlungsgeschehen im Epos ge-
nerell za stellen sind: Welche Motivation veranlasste die Protagonisten,
bestimmte Tater zu begehen und andere zu unterlassen? Wie konnte sich
ein freundschaftliches Verhiilinis in Feindschaft verkehren? Dietlind priift
die erhaltenen Informationen sorgfiltig, so dass ihr Unstimmigkeiten auf-
fallen und sie Widerspriiche offenlegen kann. In analoger Weise verfihrt
der Erzihler der »Nibelungenktages bei seiner Rekapitulation des Unter-
gangs. Er versetzt sich in die Figuren hinein und legt die Beweggriinde
ihres Handelns offen. Ambivalenzen lisst er nicht stehen, sondern sorgt
fiir Eindeutigkeit und Stimmigkeit der Zeichen.*® Seine hermeneutische
Leistung besteht darin, Zusammenhiinge herzustellen, die im »Nibelun-
genlied« angelegt, aber nichr ausgefithrt sind. Dabei beriicksichtigt er
den geistes- und religionsgeschichtlichen Kontext, in dem das Epos ver-
schriftlicht wurde, und bemiiht sich um eine christliche Auslegung.® Fin
Argument, von einer nibelungischen Hermeneutik zu sprechen, bietet auch

" die stilistische Konzeption des Werks. Die >Klage« beinhaltet zahlreiche
- Riickblicke, in denen sich der Erzihler und seine Figuren immer wieder
[ mit der Karastrophe auseinandersetzen. Was Jan-Dirg MULLER despek-

tierlich als »Besprechungszwang« bezeichnet,® lisst sich mit GADaMER

~ als ein wesentliches Merkmal eines hermeneutischen Verfahrens auffassen,
~Wieder und wieder versuchen die Interpreten, sich dem Text anzunihern,
“sich von ihm etwas sagen zu lassen und ihn in die Gegenwart zu iiber-

tragen. Auch die widerspriichlichen Aussagen der »Nibelungenklage« zur

" Schuldfrage sprechen weniger gegen als fiir einen hermeneutischen An-

37 Anders als Kropix [wie Anm. 117, 5. 165, vnterscheide ich nicht zwischen der Suche
nach Wahrheir und der Frage nach dem Sinn. Kropiks Ansicht nach geht es den
Figuren der »Klage« nicht darum zu rekonstraieren, »wie es wirklich ware, sondern
darum, »dem ungeheuren Geschehen einen Sinn zu entlocken. «

=38 Zur Tilgung von Widerspriichen durch die -Klage« vgl. anch Bumks [wie Anm. 2],

§. 112 {; HenggL fwie Anm. 3], S. 220. ~ KROPIK |wic Anm. 11], S. 141, hilt das
»Nichedeuten und Deuten, Sinnverweigern und Sinnstiften« sogar fiir ein ibergreifen-
des Konzept des nibelungischen Erziihlkomplexes.

59 Zur religiésen Deutung und zum zeitgendssischen Geschichtsverstanduis vgl. HenkeL
[wie Anm. 3], 8. 223, 230; Knarr [wic Anm. 8], S. 44; Krorix [wie Anm. 11], 5. 183.
60 MOULLER [wie Anm, 9], 5. 164.
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satz.5! Wihrend dic fehlende Konsistenz von Schuldzuweisungen fiir eine
moralische Beweisfithrung ein Problem darstellen mag, erscheint sie fiir
ein hermeneutisches Verfahren geradezu charakeeristisch. Die Interpre-
tation eines Textes gelangt nie zu einem endgiiltigen Abschiuss, weshalb
eine neue Beschiftigung auch stets zu einem anderen Ergebnis fithren
kana. '

Geradezu mit einem hermeneutischen Ausrufezeichen versehen, er-
scheint mir die Schlusspartie der 'Klage:. Nachdem das Werk formal
bereits abgeschlossen ist (vgl. diz liet beizet diu Klage, V. 4322), folgt in
der Handschrift B noch die Erzihhing vom unbekannten Tod Etzels. Der
Erzihler betont seine persénliche wie die aligemeine Unwissenheit: des
enkarn ich der warheit / i noch niemen gesagen (V. 4326 £.). Er listet
verschiedene Todesmoglichkeiten auf und betont seine grofie Verwunde-
rung ob dieses Rétsels: des wunders wird ich nimmer vri (V. 4334}, Weil
der Dichter nicht iber Etzels Tod informiert habe und unterschiedliche
Geriichte kursierten, wisse niemand, was wirklich geschehen sei.

Dieses Wissensdefizit steht in einem markanten Gegensatz zu dem
Mehrwissen, das die »Klage« sonst gegeniiber dem Epos aufweist, JoaCHIM
BumrE hielt es firr wahrscheinlich, dass die Passage nicht von Anfang
an zum Textbestand gehorte, weil sich ihre »hyperbolische Komik« vom
sonstigen Stil der »Klage« unterscheide.? Vor dem Hintergrund der hier
vorgelegten Deutung erscheinen die konkurrierenden Versionen von Et-
zels Todesgeschichee dagegen nicht mehr als eine burleske Zutat, son-
dern als ein narrativer Hinweis auf das methodisch-interpretatorische
Grundanliegen der >Nibelungenklage«. Am Ende werden dic Rezipien-
ten implizic aufgefordert, selbst nach der Wahrheit zut suchen und das
Spannungsverhiltnis zwischen Text und Gegenwart zu iiberwinden. Die

»Klage« schliefit mit einer hermenentischen Aufgabe, die noch zu lésen
bleibe:

61 Ein konkurrierendes Erkldrungsmodell bieter die Psychoanalyse, die SopHIE Mag-
sHALL fiir ihre Interpretation heranzieht. Sie argumentiert, dass die Signifikanten
des Textes mégliche Sprechintentionen unterliefen und so Verdringtes an die Texto-
berfliche gelange. Vgl. S, MarsHaLL, Die »Klage: zwischen Szondi und Lacan. Zur
Medellierung tragischer Problemkerne, ZfdPh 136 (2017}, S. 63-85.

62 Bumkz [wie Anm. 2], 5. 351. Vgl. auch die Kemmentare von BuMKE [wie Anm. 17,
5. 555, und LIENERT fwie Anm. 4], 5. 439.
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da von weiz noch niemen,
war der kiinec Ezel ic bequam
oder wie [ez] umbe in ende nam. (V. 4358-4360}%

3. Neubewertung der »Klage«

Eine hermeneutische Interpretation kénnte dazu beitragen, die »Nibelun-
genklage< und ihr Verhiltnis zum :Nibelungenfied« anders zu bewerten.
Obwehl die Bedeutung der +Klage: fiir die mittelalterliche Rezeption des
Epos lingst anerkannt ist, geht die iiberlieferungsgeschichtliche Wert-
schitzung oft mit einer dsthetischen oder philosophiegeschichdichen Ge-
ringschitzung einher.® Die Komplexitit der Epenwelt werde reduziect
und der Eindruck einer nnausweichlichen Fatalitis getilgt.5® Die »Klage:
gilt als notwendiges Ubel, um die heroische Untergangsgeschichte iiber-
haupt verschriftlichen und verbreiter zu kénnen. Sie gebe eine »véllig
zeitgemiile Antwort auf unerhértes Geschehen«*® und habe das >Nibelun-
genlied< »als Buchwerk im engeren Sinne méglich gemacht«.” Das Epos

. hitte nur aufgezeichnet werden konnen, »weil das tragische, vom Evan-

gelium Christi nahezu unberithrte Heldenepos |...] weftchronistischer
Moralisierung uoterworfen wurde«%® und nur so »mit den Méglichkei-

63 In der Handschrift B sind die letzten beiden Zeilen weggeschnitren, weshalb ich diese
Verse nach der Handschrift C zitiere (V. 4398-4400), in der sich der gesamte Abschnitr
vor dem Epileg befindet. Vgl. Bumke [wie Anm, 1], §. 555.

64 Zur Kritik an der dsthedschen Qualitit der »Klage« vgl. BUMEE [wie Anm. 2], 5, 104
106; LIENERT {wie Anm. 4], S, 10 £

.85 MULLER [wie Anm. 9], §, 165. - KrOPIK [wie Anm. 11}, 5. 157, Anm. 360, weist

- darauf hin, dass es sich bei der Inkonsistenz und mangelnden Komplexitar der sKlage:
um Topoi der Forschung handle.

"66 M. CurscHMANN, *Nibelungenlied: und -Nibelungenklage.. Uber Miindlichkeit und

Schriftlichkeit im Prozef der Episiernng (1979), in: Nibelungenlied und Nibelungen-
klage. Neue Wege der Forschung, hg, von C. FASBENDER, Darmstadt 2005, 5, 139-189,
hier S, 183, 185 f.

67 B. WacHINGER, Die »Klage: und das Nibelungenlied {1981), in: Nibelungentied und
Nibelungenklage. Neue Wege der Forschung, hg, von C. FAsssNDER, Darmstadt 2003,
5, 180209, hier 5. 206,

_' ‘68 Kwarr {wie Anm. 8], §. 44. — Auch ScruLze [wie Anm. 6], 5. 273, betrachtet ¢5 als

»die interpretatorische Leistung des Kiage-Dichters«, den Untergang »in den Lauf der
von Gott gelenkten Weltgeschichte« einzaordnen und das Geschehen so rezipierbar
zu mmachen.
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ten geistiger Erfahrungen um 1200« fassbar gewesen sei.® In manchen
Urteilen klingt implizit eine Enttduschung iiber das christliche Mittelalter
mit, das kein Gespiir fiir archaische Heroik und tragische Fatalitit gehabt
habe.™ Bemerkenswerter erscheint mir dagegen, dass die mittelalterlichen
Rezipienten das Geschehen in der nibelungischen Welt iberhaupt begreifen
wollten und die -Klage« Deutungsoptionen dafiir bietet, Interpretiert man
die ’Klage« als Anleitung zu einer nibelungischen Hermeneutik, verkehrt
sich der negative Eindruck moderner Leser. Die vermeintliche Schwiche
des Werks, dass Unstimmigkeiten beseitigt, Ursachen ausfindig gemacht
und Handlungsatternativer: aufgezeigt werden, erweist sich als intellek-
tuelie Leistung. Ein hermeneutischer Zugang diirfte eine angemessenere
Beurteilung der sKlage« erméglichen als dsthetische Werrvorstellungen, die
im Werk selbst nicht zum MaBstab erhoben werden.

Die »Nibelungenklage: erscheint vor diesem Hintergrund nicht als eine
simple Moralisierung des Epos, sondern als Versuch einer Wahrheitssuche
und der Ubertragung eines Textes in dic Gegenwart. Der moralische Impe-
tus, der in der medidvistischen Forschuag Aversionen hervorgerufen hat,
erwichst aus dem Wunsch, den Nibelungenuntergang verstehen zu wollen
und zwar besser verstchen zu wollen als der Dichter des Epos.”? Zwar
kann die >Klage: aus einer hermeneutischen Perspektive keineswegs als »die
einzige und die im gesamten Mittelalter akzepderte, ja geforderte Deutung
des -Nibelungenlieds:« betrachtet werden.” Dach war ihr Interpretati-
onsvorschlag zweifellos sehr erfolgreich. Ohne das Deutungsangebot der

69 HENREL [wie Anm. 3], §. 230. Vgl. auch Kropik [wie Anm. 11], 5. 185.

70 Zur sympathiestiftenden Funktion des Tragischen vgl. R. ToEpFER, Sympathie und
Tragik. Rezeptionslenkung im Hildebrandslied, in: Techniken der Sympathiestenerung
i Erzdhltexten der Vormoderne, Potentiale tnd Probleme, hg. von E M, DiMpEL und
H. R. VerTen (Studien zur historischen Poetik 23), Heidelberg 2016, §. 31-48.

71 Dieses Anliegen wird in der Forschung durchaus anerkannt. So weist WACKINGER
{wie Anm. 67], 5. 205, darauthin, dass »die gedanklich-emotionale Verarbeitung der
Nibelungenkatastrophe« differenziert gestalter sei. Folglich kanne der sKlage«Dichrer
»doch nicht ganz. der eintdnige Moralist« sein, als der er zunichst erscheine, HENKEL
[wie Anm. 3}, 5. 229 £, erklizt im Rickgriff auf WoLrcanc Isers Rezeptionsdsthedk,
dass sich an der »Klage« »Sinnkonstitutionen als historisches Objekt« beobachten
Lieffen,

72 HengeL {wie Anm. 3], 5. 230, vgl. auch Kroprix [wie Aam. 11], S. 184, ~ Schlieflich
kann nach iibereinstimmender Uberzeugung von SCHLEIERMACHER und GADAMER
kein Text jemals endgitltig ausgelegr werden.

73

Dietlinds Wahrheitssuche

193

*Klage« und ihren Entwurf giner nibelungischen Hermeneutik wollten die
mittelalterlichen Rezipienten das Epos nicht lesen, D
gang zwischen Lied und
auch auf materieller Ebe

er verschleierte Uber-
*Klage<in den meisten. Handschriften zeigt,™ dass

ne eine Horizontverschme}zung angestrebr wurde.

Vgl. BuMKE [wie Anm. 21,8237 ¢,






